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Abstract
The Activities of the British in Some Parts of Arabia in
1913-1914
This article aims to shed light on the contacts of the
British with the Arab tribal leaders as well as their various
activities that caused problems with the Ottoman Government in
different parts of Arabia before the First World War in the period
1913-1914. The original documents in the Ottoman Archives
were predominantly used for the writing of this article.
Ozet
Bu makale Birinci Diinya Savagi 6ncesinde, 1913-1914
yillari arast dénemde Ingilizlerin Arabistan’in muhtelif
bolgelerinde yerel Arap asiret liderleriyle temaslarina ve Osmanli
Hilkiimeti ile sorunlara neden olan gesitli faaliyetlerine 151k
tutmayr amaglamaktadir. Makalede agirlikli olarak Bagbakanlik
Osmanli Arsivi’'nde bulunan belgeler kullaniimistir.

ingiltere’nin Aden Valisi’nin Faaliyetleri
913 yili icinde Yemen’de Ingiliz egemenliginde olan Aden’in Valisi
dikkat cekici davranislar icindeydi. Ingiliz Vali, Yemen’de Osmanli
hakimiyetinin tamamen yok edilmesi igin yerel Arap seyhlerini elde etmeye
calismaktaydi. Sana’da 14. Kolordu Kumandanligi Vekaleti'nden Erkan-1
Harbiye’ye gonderilen 3 Mart 1913 tarihli telgraf soyleydi:
“Aden Hiikiimeti’nin Lahic Emiri’ne verdigi bir emre itaat etmemesi tizerine Hintli
ve Ingiliz askerlerinden olusan ii¢ yiiz neferlik bir miifrezenin Lahic’e gelip Ingiliz
bayragim dikerek oralarinin genel olarak Ingiltere devletine ait oldugunu bildiren
bir senet alip Aden’e dondiigiiniin Kataba Miifreze Kumandani 'nin haberine atfen
Taiz den bildirildigini arz ederim.”™
Harbiye Nezareti daha sonra bu telgrafi 8 Mart 1913 tarihinde Sadarete iletmistir.?
Ancak Yemen Vilayeti, 15 Mart 1913 tarihli telgrafla Dahiliye
Nezareti’ne bu haberin dogru olmadigini, yalniz Aden Valisi’nin bir miifreze ile
Lahic’e gelip iki glin kaldiktan sonra gittigini, Lahic ve Hagib? < s~ emirlerinin
su anda Aden’de bulunduklarmi Taiz Mutasarrifligi’ndan gelen bilgiye dayanarak
bildirdi. Aden Valisi’nin nedeni belirsiz bir sekilde Mart’in iiciinde (Miladi 16
Mart) bu emirlerle beraber bir kuvveti yaninda bulundurarak smnira gidecegi de
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haber almmusti. Yemen Vilayeti bunun {izerine ingilizlerin hareketlerini yakindan
aragtirmast ve izlemesi i¢in Lahic’te 6zel bir adam bulundurulmasimn,
sezdirmeyecek surette vasitalar kullanilmasimi ve yapilan arastirmalarin peyderpey
kendisine bildirilmesini Taiz Mutasarrifligi’ndan istemisti.®

Harbiye Nezareti’nin yazisi lizerine mesele 18 Mart 1913 tarihinde
Meclis-i Viikela’da da goriistilmistiir. Yemen ile Aden arasindaki siir hakkinda
gerekli incelemelerin yapilarak, ihtilafli taraf oldugu takdirde Bab-1 Ali’ye hizla
bildirilmesinin Harbiye Nezareti’nden istenmesine karar verildi.® Harbiye
Nezareti’de konuyu 14. Kolordu Kumandan Vekili Hiiseyin Pagsa’ya bildirdi ve
bilgi istedi. Hiiseyin Pasa’dan 5 Nisan 1913 tarihinde gelen cevapta, vaktiyle sinir
belirlenmesi sirasinda taraflarin komiserlerince kime ait oldugu hususunda bir
karar verilemeyen Reda (Rida) kazasma bagl bazi yerlerin ingiltere’nin iddiast
tizerine ihtilafli kaldig1 belirtildi. Bunun disinda mevcut durumda iki taraf arasinda
ihtilafli bir mesele olmadig1 ve eski durumun korundugu bildirildi.” Harbiye
Nezareti 14. Kolordu Kumandani’ndan aldig1 bu telgrafi 9 Nisan 1913 tarihinde
cevaben Sadarete iletti.’

Dahiliye Nazir1 Adil Bey, 20 Nisan 1913 tarihinde Sadarete gonderdigi
yazida bolgedeki son gelismeleri aktarmigtir. Taiz Mutasarrifligi’nin bildirdigine
gore Aden Valisi, refakatinde epeyce askerle beraber Kamaara kazasi sinirina
gelerek bazi hudut meselelerini halletmek igin Kaza Kaymakami Hamid Nasir
Pasa’yt nezdine cagimisti. Ayrica eger kaymakam gelmezse kendisinin
Kamaara’ya gelecegini bildirmisti. Bunun iizerine Yemen Vilayeti devreye girdi.
Kaymakam’dan sinir meselelerinin devletler arasinda ¢oziilecek konulardan
oldugu, bu hususa karigmayacagi ve halkin bedevilik (gocebelik) durumundan
bahsederek Kamaara’ya gelme zahmetinde bulunmamasi seklinde Aden Valisi’ne
Oziir beyan etmesini istedi. Vilayet ayrica Taiz Mutasarrifligi’'ndan 6nlemler
almasini ve kendisine bilgi vermesini talep etti. Orduya da durumu haber verdi.’

Bundan sonra teftis i¢in sinira gelen Aden Vali Muavini’nin esiyle beraber
23 Nisan 1913 tarihinde Aden’e déndiigii haber alinmusti.® Aden Valisi ise 29
Nisan’da refakatinde Lahic Emiri Ahmed Fazl, Genel Askeri Kumandani Bay
Ward? 2,)s , Hint askerleri kumandani Waren? ¢J's , Lahicli Seyyid Ulvi,
terciimanlar1 Ali Cafer ve birkag subay ile beraber vapurla Muha’ya gelip Osmanli
Hiikiimget binasin1 ziyaret etti. Vali sehrin fotografini ¢ektikten sonra vapura
dondii.

Bagdat ingiliz Konsolosu’nun Faaliyetleri

Bir miiddetten beri izinli olarak Hindistan’da bulunan Ingiltere Bagdat
Bagkonsolosu John Gordon Lorimer’in Basra’ya geldikten sonra konsolosluk
vapuruyla Bagdat’a donerken yolculuk esnasinda yaptigi ziyaret ve davraniglar
Osmanli Hiikiimeti’nin dikkatini ¢ekmistir."® Basra Vilayeti’nin 24 Mart 1913
tarihli telgrafla bildirdigine gére Lorimer, Amara Sancagi, Satra ile Ali Garbi
kazalarmmm merkezlerine ve av bahanesiyle bir¢ok yerlere ugramisti. Arap
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agiretlerinin durumu ile mevcut askeri kuvvetler hakkinda ona buna sorular
sormustu.

Bagdat 13. Kolordu Kumandami Siikrii Pasa 29 Mart 1913 tarihli
telgrafinda Lorimer’in faaliyetlerine iliskin daha detayl bilgiler verdi. ingiltere’nin
Bagdat Baskonsolosu bir buguk ay once (Subat ortasi) Basra’ya gelmis,
konsolosluk vapurunu Basra’ya aldirarak binmis ve Bagdat’a hareket etmisti.
Doniis yolunda Amara’da bir giin kalmisti. Amara’dan hareketle Kumeyt
nahiyesine gelmis ve burada miiltezim Necm al Abdullah’m evine gitmisti. Daha
sonra tahsilat i¢in orada bulunan 111. Alay 10. Tabur ¢adirlarina gelmis ve tabur
kumandaniyla beraber nahiye miidiiriini ziyaret etmisti. Sohbet esnasinda Kumeyt
ve Amara’daki askerin mevcudunu, Miislim ve gayri Miislim efradin miktarini ve
Ali Garbi’deki siivari miifrezesini, asiretlerin Osmanli Hiiklimeti’ne kars1 vaziyet
ve diisiincelerini, Beni Lam reisinin nerelerde bulundugunu ve hiikiimete kars1 olan
itaat derecesini, kendisine baska seyhler gibi mukata’a verilip verilmedigini,
Kumeyt’ten Necef’e ve Kerbela’ya dogru yol olup olmadigint sormustu. Lorimer
bu bélgede gok seyahat ettigini belirttikten sonra, 93 Harbi’nde'? buradan savasa
katilim olmusken Birinci Balkan Savagi’na neden katilim olmadigin1 da 6grenmek
istemisti. Siikrii Pasa, Ingiliz Konsolos’un sorularina gereken ve uygun yanitlarla
karsilik verildigini Harbiye Nezareti’ne bildirdi. Lorimer daha sonra baska bir
miiltezimin ¢adirina ugrayip aveiliktan bahsetmisti.*®

Bagdat Vilayeti’'nin 31 Mart 1913 tarihli telgrafla bildirdigine gore
Lorimer’in iginde oldugu konsolosluk gemisi bir¢ok yerde durmustu ve kendisi de
disar1 gikarak dolagmusti. Ozellikle Kutiilamare kazasina bagli ve Dicle sahilinde
bulunan Seyh Said karyesine de ugramis ve burada Muntanem? pitais agireti
seyhini cagirtarak Miintefik ve Amara agsiretleriyle arasinin agik olup olmadigna
dair sorular sormustu.**

Bagdat ingiltere Baskonsolosu Lorimer, Hindistan’dan Basra’ya Subat
ortasinda varmasina ragmen, 14 Mart 1329 (27 Mart 1913) aksami Bagdat’a
gelmisti. Bu gelismelerden kisa bir siire sonra 5 Nisan 1913 tarihinde ise ingiltere
Bender Biisir Konsolosu’nun Ibniissuud’la gériismek iizere maiyetinde Araplardan
on asker ve elli deve ile Kuveyt’ten Necd’e dogru hareket ettigi haberi alinmusti. ™

Lorimer’in ziyaretleri esnasinda Arap seyhleriyle yaptigi goriismelerin
kiiciik boyutlu yansimalari 1913 Nisan ay1 basinda ortaya ¢ikmistir. Londra’da
bulunan Ibrahim Hakk:i Pasa'® Hariciye Nezareti'ne gonderdigi 4 Nisan 1913
tarihli yazida, gecen giinkii toplantilarinda Miistesar Sir Louis Mallet’in kendisine
soylediklerini bildirmistir. Mallet, Ingiltere’nin Bagdat Konsolosu’ndan aldiklar
bilgiye gore bazi asar miiltezim ve mukataacilarinin iltizam ve mukataalarin
eskiden oldugu gibi 10-15 sene miiddetle iizerlerinde birakilmasi icin Ingiltere
devletinin araciligim talep etmek iizere konsolosluga basvurduklarmi belirtmisti.
Buna karsilik Bagdat Ingiliz Konsolosu bu islerin devletin icislerinden oldugunu,
kendisinin araciliga hak ve yetkisi olmadigi cevabini vermisti. Ancak Miistesar
Louis Mallet, bagvuran adamlarmn niifuzlu kimseler oldugunu, hosnut edilmedikleri
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takdirde sahsi menfaatleri sebebiyle asayisin bozulmasma yol agacak yersiz
eylemlere girisebileceklerinden korkuldugunu Hakki Pasa’ya sdylemisti. Mallet’in
bu sozlerini ileten Hakki Pasa, konuyla ilgili Hariciye Nezareti’ne su yorumda
bulunmustur:

“Ifade tarzina gore basvuran kimselerin eskiden beri diisiik bedel ile mukataalar:
toplayanlardan olmasi gerekir. Bunlarin sahsi menfaatle uygunsuz durumlara
girismeleri sasirtict olmayacaktir. Mevcut durum o taraflarin yénetimince ve
ozellikle mali idaresince temel 1slahat girigsimlerine miisait olmadigi igin, o
taraflarda mesele yaratacak bir sey yapilmamasimn yerinde olacagi arz olunur. ™’

Hariciye Nazir1 Said Halim Pasa, Hakki Pasa’nin bu yazisim1i 10 Nisan
1913 tarihinde Sadarete bildirdi.'® Sadarette yerinden sorulmasi igin ayni giin
konuyu Dahiliye Nezareti’ne iletti. Bunun iizerine Dahiliye Nezareti meseleyi
Bagdat Vilayeti’nden sordu. Bagdat Vilayeti’nden gelen cevapta, vilayet i¢inde
asar miilltezim ve mukataacilarindan 10-15 sene miiddetle vergi toplamaya talep
olmadigi belirtildi. Sadece Emlak-1 Miidevvere’ye' ait ve Bagdat civarinda
bulunan arazinin biri alt1 bin, digeri {i¢ bin doniim kadar ciizi bir kism1 on sene
miiddetle esraftan iki kisi tarafindan istenmis ve islemleri tamamlanarak
kendilerine verilmisti. Bagdat Ingiltere Konsolosu, gegenlerde Hindistan’dan
donerken Ingiliz Konsoloslugu’na mahsus vapuru yolda durdurarak Amara’daki
agiret reisleri ile gorlismeye ve agizlarindan bazi sozler kapmaya calismisti.
Mukataa sahiplerinden bir kisminin konsolosun soru ve merakina cevap olarak
dertlesme tarzinda sdyledikleri sozleri, konsolosun merciine o sekilde bildirmis
olmasi1 akla gelmekteydi. “Aksi takdirde dini saglamhgi ve hiikiimete giiclii
baghligi meshur olan Irak hallindan dogrudan dogruya konsolosa basvurup
aractlik talebinde bulunacak bir kimse diisiiniilemedigi” vurgulandi.

Dahiliye Nazir1 Adil Bey, Bagdat Vilayeti’nden gelen bu agiklamayi
Sadarete naklettikten sonra, Amara’daki bir takim mukataa miiltezimlerinin
digerleriyle aralarindaki ihtilaftan dolayr bazi bagvuru ve isteklerin oldugunu, bu
konuda hem Hazine’nin hem de bunlarin haklarmi korumak amaciyla gereken
islemlerin yapilmasi i¢in Basra Vilayeti ve Maliye Nezareti’ne yazildigini belirtti.”°
Sadaret, Dahiliye Nezareti’nden gelen bu yaziy1 Londra’da bulunan Hakk: Pasa’ya
iletilmek iizere Hariciye Nezareti’ne 17 Nisan 1913 tarihinde bildirdi.?*

Bagdat ingiliz Konsoloslugu’na iliskin ilging bir gelismede 16 Ekim 1914
tarihinde yasanmustir. Ingiltere’nin Hindistan Hiikiimeti tarafindan Simla’dan
Bagdat Ingiliz Konsoloslugu'na cekilen bir telgraf Osmanh askeri makamlar
tarafindan ele gecirilmisti. Telgrafta Bagdat Ingiliz Konsoloslugu'ndan Osmanh
topraklarinda yasayan Necd esrafindan Mevlevi Said Nazir Hiiseyin oglu Said
Muhammed Nusayr’in durumu hakkinda delege Lucknois’e bilgi verilmesi
istenmekteydi. Ayrica adi gecen delegenin gosterecegi sekilde oOdemelerde
bulunulmas: talep ediliyordu. Bu &demeler konsolosluk hazinesinden yapilacak,
hesaplari ve masrafi Hindistan hazinesine gegirilecekti.”” Osmanli Baskumandanlik
Vekaleti, dikkat ¢ekici buldugu bu telgrafta ismi gegen Muhammed Nusayr
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hakkinda gerekli takibatin yapilmasini Irak ve Havalisi Umum Kumandanligi'na
bildirmis, Dahiliye Nezareti’ni de durumdan haberdar etmistir.23

Katar ve Yemen’de Yasanan Bazi Gelismeler

Osmanli Devleti’nin Katar iizerinde zayif da olsa devam eden hakimiyeti
artik yok olma noktasina gelmisti. Ingilizler Katar’1 artik kendi sémiirge toprag
gibi gormekte ve buna gore davranmakta tereddiit etmemekteydi. Bir Ingiliz savas
gemisi Osmanli Devleti’nin bir kazasi olan Katar’a 5 Subat 1913 tarihinde geldi.
Binbasgi riitbesinde olan kumandaniyla, diger iki kaptan, li¢ sivil ve bes bahriye
askeri higbir izin almadan karaya ¢iktilar. Carsidan ihtiyaglarint aldirdiktan sonra
vapura dondiiler ve o gece vapur hareket etti. Olay1 sadece izlemekle yetinen Katar
Nizamiye Kumandanh@: ise durumu Basra Vilayeti’ne bildirdi. Ingilizlerin bu
kadar rahat davranmasinda Seyh Casim El Sani’nin rolii de biiyiiktii. Kolordu
Komutanligi Seyh Casim’in hizmet ve yetki derecesini Basra Vilayeti’nden
sormustu. Basra Vilayeti’nden gelen cevapta Casim’in Katar Kaymakami ve Katar
asiretlerinin seyhi ile kapicibasi riitbesine sahip oldugu, kendisiyle iyi miinasebet
ve muamelede bulunulmas: gerektigi ifade edilmisti.**

Kisa bir siire sonra Katar’a gene bir Ingiliz savas gemisi gelmis ve
Kaymakam Casim El Sani’nin® oglu Abdullah’la gériismesi igin bir Ingiliz subay
ozel bir mektupla gonderilmisti. Daha sonra bu subay Casim El Sani’nin
bulundugu yere giderek kendisiyle goriismiis ve Casim’in ogullariyla beraber
fotograflarin1 Bender Biisir Konsolosu araciligiyla aldirmust:.?

Diger taraftan Yemen’de Seyyid Idris’in (El Idrisi)*’ Fersan’daki gaz
(petrol) madeninin isletilmesi igin Ingiliz Stern Petrol Sirketi’yle sozlesme
imzaladig1 anlagilmisti. Yemen Vilayeti “vesaitin (araglarm) bulunmamasimdan
dolayr” Idris’in engellenmesi miimkiin olmadigindan, Bab-1 Ali’den gereken
tedbirlerin alinmasini ve gozlem igin vapurlarin acilen gonderilmesini 15 Nisan
1913 tarihli telgrafla istedi.”® Yemen Vilayeti’nden gelen bir baska telgrafta,
Hamidiye kruvazoriinin o sirada Kizildeniz’de bulundugu ve orada kalmasi
istenmekte, bu olmazsa Idris ile anlasma goriismelerinin yapilmasi esnasinda iyi
etkilere yol agmasi ve vilayet tarafindan gozlemlerde bulunulmasi igin barigin
ardindan birkag vapurun gonderilmesi gerektigi ifade edilmekteydi. Dahiliye
Nezareti durumu ve Yemen Vilayeti’nin bu talebini 19 Nisan’da Sadarete
bildirdi.?® Sadaretin cevabi ertesi giin Dahiliye Nezareti'ne ulasti. Hamidiye
kruvazoriiniin simdilik Kizildeniz’de kalacagiin, baristan sonra o bolgeye birkag
vapur gonderilmesi icin gerekli tedbirlere girisildiginin Yemen Vilayeti’ne
bildirilmesi istendi.*

Hudeyde’de A¢ilan Okulun Yarattigi Sorun

Bu mesele Hudeyde Mutasarrifi’nin Yemen Valisi’ne bildirmesiyle 1914
yili Ocak ayinda ortaya ¢ikmis ve alti aya yakin bir siire devam etmistir.
Mutasarrifin bildirdigine gére, Hudeyde’de okul agmak ve yerli ¢ocuklara yabanci
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dil egitimi vermek iizere gecende Ingiltere vatandas: iki bayan gelmisti. Fransiz
Konsolosu tarafindan agilmasi diisiiniilen okul i¢in de yakinda iki bayan ve bir bay
gelecekti. Okul yapilmak i¢in iki ev kiralanmisti. Yemen Valisi Nedim Bey,
Ingilizler ve Fransizlarm kimsesiz ¢ocuklarin kiigiik ve ¢aresiz olmalarindan ve
bazi saf kimselerin gafletinden yararlanarak, bu okullar araciligiyla gelecek umudu
olan genglerin fikirlerini zehirlemeye ve kalplerini kazanmaya calistiklarini
belirtmistir. Neredeyse genel olarak yerel halkin dini saglamligi ve Islami
duygular1 aslinda bu gibi kurumlara uygun degildi. Bu nedenle aksi yonde ¢ok fena
bir mesele ¢ikma ihtimali de vardi. Vali Nedim Bey, Dahiliye Nezareti’nden anilan
okullar11311 acilmasina izin verilmemesini istedi ve bu yonde cevap bekledigini
bildirdi.

Yemen Valisi’nin telgrafi 17 giin gibi uzun bir gecikme ile Dahiliye
Nezareti’ne ulasti. Dahiliye Nezareti telgrafi geregi yapilmak tizere 10 Subat 1914
tarihinde Hariciye Nezareti’ne iletti.’? Ancak aradan 15 giin gegmesine ragmen
Hariciye Nezareti’nden bir cevap gelmedigi anlasilmaktadir. Nitekim 25 Subat
1914 tarihinde Yemen Valisi, Dahiliye Nezareti’ne bir telgraf daha gekti.
Hudeyde’ye gelen bayanlarin bazi ¢ocuklar1 ¢agirarak kiraladiklari evlerinde 6zel
olarak  Arapga-ingilizce ~ogretimine ve terzilik egitimine basladiklari
mutasarrifliktan bildirilmisti. Vali ne yapilmasi gerektiginin siiratle bildirilmesini
istedi.*® Dahiliye Nezareti Yemen Valisi’nin bu ikinci telgrafini da Hariciye
Nezareti'ne gondererek ve ilk telgrafi da hatirlatarak acele cevap verilmesi
gerektigini iletti.* Ancak Hariciye Nezareti’nden yine cevap gelmeyince Dahiliye
Nezareti 9 Mart 1914 tarihinde Hariciye Nezareti’ne bir yazi daha gondererek
meseleye iliskin daha 6nce gondermis oldugu yazilari tekrar hatirlatti ve cevabin
hizla verilmesini istedi.*®

Hariciye Nezareti’nden Dahiliye Nezareti’ne cevap 6 Nisan 1914 tarihli
yaziyla gelmistir. Cevapta Dahiliye Nezareti'nin 10 Subat 1914 tarihli yazisinin
ardindan Fransa ve Ingiltere sefaretlerine sozlii olarak gerekli uyarilarin yapildig
belirtilmekteydi. Ancak Dahiliye Nezareti’nden daha sonra gelen yazidan
Hudeyde’ye gelen kadinlarin bazi ¢ocuklari evlerine getirerek egitime bagladiklari
anlasildigindan, yapilan uyarilarin resmi tebligat ve yazi ile de pekistirilmesi
gerekmekteydi. Bununla birlikte her ne kadar Hudeyde sehri mahallelerinde
¢ogunlukla Miisliman halk yasasa da, okul acilmasi disiiniilen mahallenin
¢ogunluk halkinin Miisliiman olup olmadiginin arastirilmasi, gayri Miislim halkla
Fransiz ve Ingiliz vatandaslarinin sayisinin, sehirde su anda Fransiz ve Ingiliz
okullar1 mevcut olup olmadiginin, mevcutsa bu okullarda egitim yapan
Ogrencilerin sayisinin bilinmesi gerekliydi. Dolayisiyla bu hususlarin Yemen
Vilayeti’nden sorulmasi ve Hudeyde’de ihtiyaca yeterli resmi Osmanli okullar1
mevcut degilse, kurulmasi hakkinda Maarif Nezareti'ne talimat verilmesi de
lazimd1. Diger taraftan 6zel de olsa, siirekli nitelige sahip olmasa da okul agilmasi
ve egitim verilmesi i¢in devletin kanunlarina ve kararlarina uygun hareket edilmesi
zorunluydu. Hariciye Nezareti bu zorunlulugun mutasarriflik tarafindan
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Hudeyde’deki Fransiz ve Ingiliz konsoloslarma anlatilmasmi ve uzun siire
ruhsatsiz egitime devam edilmemesi i¢in girisimde bulunulmasmni istedi.*®

Bu cevap iizerine hareket gegen Dahiliye Nezareti, ertesi giin (7 Nisan
1914) Maarif Nezareti’ne bir yaz1 gonderdi. Hudeyde’de yerel ihtiyaca yeterli
resmi okul yoksa, bir an 6nce agilmasi gerektigi yoniinde Hariciye Nezareti’nin
istegini ileterek gereginin yapilmasmi talep etti.®’ Aym giin (7 Nisan) Yemen
Vilayeti’ne de bir telgraf ¢ekilerek sefaretler nezdinde girisimde bulunulmasi igin
Hariciye Nezareti’nin cevap istedigi sorular iletildi. Ayrica Hariciye Nezareti’nin
talebi dogrultusunda 6zel ve gecici okullarin agilmast i¢in devletin kanunlar1 ve
kararlarina uygun hareket edilmesi gerektiginin Hudeyde Mutasarrifligi tarafindan
Fran5123g/e Ingiliz konsoloslarina anlatilmasi ve ruhsatsiz egitime izin verilmemesi
istendi.

Bundan sonra yasanan gelismeler Yemen Vilayeti’nden Dabhiliye
Nezareti’ne gelen 30 Mayis 1914 tarihli yazidan anlagilmaktadir. Hudeyde’de
bulunan Ingiliz Viskonsiilii (Konsolos Vekili) resmi ruhsat olmaksizin kendi
talimati ve girisimiyle okulu agtirmist. Hudeyde Mutasarnfligi, Ingiliz
Viskonsiili’'nii defalarca uyararak Osmanli yasalarma uygun hareket etmesi
gerektigini bildirmisse de viskonsiil, gelecekte okul hakki iddiasmda bulunmak
diisiincesiyle konusarak vakit gecirmekteydi. Bu durum ilerde kotii bir ornek
olusturacag1 gibi, sayet okul gii¢ kullanilarak kapattirilacak olursa onemli bir
mesele yaratilacagl da anlagilmisti. Hudeyde Mutasarrifligi, Yemen Vilayeti’'nden
bu konuda hiikiimetin tebligatina aykiri hareket etmemesi i¢in viskonsiile kendi
merciinden gerekli ve acil uyarilarin yapilmasini istedi. Yemen Vilayeti’de bu
istegi Dahiliye Nezareti’ne aynen iletti ve gereginin yapilmasini talep etti.*® Bu su
demek oluyordu: Yerel Osmanli idarecileri Ingiliz Viskonsiili’ne s6z
geciremedikleri ve iki devlet arasinda kriz yaratacak bir duruma sebebiyet
vermekten ¢ekindikleri icin Ingiliz Sefareti araciliiyla viskonsiile gerekli uyarinmn
yapilmasini Bab-1 Ali’den istemislerdi.

Yemen Valisi Nedim Bey, Dahiliye Nezareti’ne gonderdigi 5 Haziran
1914 tarihli telgrafta kendisinden istenen bilgileri bildirmistir:

“Hudeyde’de daha once de arz edildigi gibi biitiin halk Miisliiman dir. Ticaretle
mesgul Avrupali birka¢ kisivle Miisliman Hintli elli kisi vardwr. Ingiltere
Konsolosu, mutasarrifliktan yapilan tebligata Ingiliz kadinlarimn resmi ruhsat
gerektirir sekilde okul a¢madiklarim, yalniz ozel sekilde basvuran yabanci
cocuklarint egitmekte olduklarmi, kapanma sebebini kabul etmeyecegi cevabini
vermistir. Devam eden ¢ocuklardan altisinin kiigiik yasta Miisliiman, begsinin de
Rum olduklari ve yetim iki Miisliiman ¢ocugunun Hiristivan yapilarak Aden’e
gondermek istedikleri mutasarrifligin bildiriminden anlasiimaktadir. Emrinizin
hiikiimlerinin uygulanmasi cevaben bildirilmisse de Ingiliz Konsolosu nun eskiden
beri bu gibi islerde hicbir kanuna tabi olmak istemedigi ornekleriyle sabittir. Bu
nedenle adi gecenin kararlara uymas: hususunda gereginin yapilmast ve halkin
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taassubu yiiziinden bir fenalik olmasina imkan verilmeme yollarmin miimkiin olan
hizla tamamlanmast ve emir buyurulmast. ™

Vali Nedim Bey bu telgrafina ek olarak ertesi giin (6 Haziran 1914)
Dahiliye Nezareti’ne su kisa telgrafi cekmistir:

“Hiristiyan yapilacagi Hudeyde Mutasarrifligi 'ndan bildirilen iki ¢ocuk hakkinda
derinlemesine arastirma gerceklestirilmesi yerine yazilmistir. Neticesi arz
olunacaktir.”**

Yemen Valisi adina Kamil Bey tarafindan Sana’dan Dahiliye Nezareti’ne ¢ekilen
10 Haziran 1914 tarihli telgrafta ise Hudeyde’deki okula birer ikiser 6gretmenlerin
geldigi belirtilerek, bu konuda ne yapilmasi gerektigi hakkinda siiratle emir
verilmesi istenmistir.42

Dahiliye Nezareti, Yemen Vilayeti’'nden aldig1 bilgileri Hariciye
Nezareti’ne 11 Haziran 1914 tarihinde bildirmis, 6nemli ve dikkat ¢ekici bu mesele
hakkinda gereginin hizla yapilmasini istemistir.*> Bundan sonra Yemen Valisi’nin
bir telgrafi daha 12 Haziran 1914 tarihinde Dahiliye Nezareti’ne ulasti. Okulu
kapatmasi igin kendisine tekrar tekrar yapilan bagvurulara ragmen Ingiliz
Konsolosun vakit gegirdigi anlagildigindan, Vali harekete ge¢misti. Hudeyde
Mutasarrifligi’na bir yazi gondererek Osmanli tebaasmndan olan g¢ocuklarin
velilerine gerekli talimatlarin verilmesini, dinlemeyenlerin tutuklanmasini ve
cocuklarm alikonulmasmi istemisti. Ayrica okula devam eden c¢ocuklardan
Abdullah ve Rasid isminde iki yetimin nereli olduklarmm arastirilmasini ve
Osmanli okullarindan birine yerlestirilmelerini talep etmisti. Hiristiyan yapilmak
istenilen iki ¢ocugun Somali (Somalili) oldugu ve birinin gegenlerde Aden’e
gonderildigi de anlagilmisti. Vali eger bu tedbirler de fayda etmezse, kadmnlarin
(6gretmenler kastedilmektedir) Hudeyde’den memleketlerine cikarilmasindan
baska ¢are olmayacagini ifade etmis ve ingiliz Sefareti araciligiyla konsolosa kesin
tebligatta bulunulmasini istemistir. Vali’nin bu telgrafi yine olduk¢a gecikmeli
olarak 2 Temmuz 1914 tarihinde Dahiliye Nezareti’ne ulasmustir.**

Heniiz bu telgraf Dahiliye Nezareti’ne ulasmamisken Dahiliye Nezareti,
Hariciye Nezareti'ne gonderdigi 22 Haziran 1914 tarihli yaziyla, Yemen
Vilayeti’nin Ingiliz Konsolosun emre uymadigi yoniindeki aciklamasmi ve
konsolosa merciinden gerekli ve acil uyarilarin yapilmast hususundaki talebini
iletmis, gereginin siiratle yapilmasin1 istemistir.*®

Bundan sonra Hariciye Nezareti’nden Dahiliye Nezareti’'ne 1 Temmuz
1914 tarihli bir cevap yazis1 geldi. Buna gére Hudeyde’de acilan Ingiliz okulu igin
Ingiliz Sefareti’ne gerekli tebligatta bulunulmus, bu gibi kurumlarin agilmasinm
resmi ruhsat almmasina bagl oldugu belirtilmisti. Ayrica Hiristiyan yapildigt
bildirilen iki ¢ocuk hakkindaki islemin vahim sonuglarindan bahsedilerek
konsolosa gereken talimatin verilmesi de Ingiliz Sefareti’nden istenmisti. Hariciye
Nezareti, ingiliz Sefareti'nden alinacak cevabin beklenmesinin uygun olacagini
Dahiliye Nezareti’ne bildirdi.*® Dahiliye Nezareti, Hariciye Nezareti’nin bu
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cevabin1 Yemen Vilayeti'ne 4 Temmuz 1914 tarihli telgrafla iletti ve aym gilin
Hariciye Nezareti’ne de Yemen Vilayeti'nden aldig: son haberleri aktards.*

ibniissuud Meselesi ve Hicaz Bolgesinde Yasanan Gelismeler

Ingiliz ajanlar1 Leachman ve Shakespear’la®® yaptigi gdriismelerin
ardindan Ingiltere’nin tepkisini cekmeyecegini anlayan ve biiyiik ihtimalle onayini
da alan Ibniissuud, Balkan Savasi nedeniyle bdlgedeki Osmanli birliklerinin geri
cekilmesini firsat bilip Nisan 1913 baslarinda Ahsa’ya saldirarak isgal etti.*®

Hariciye Nezareti'nden 18 Mayis 1913 tarihinde Londra Sefareti’ne
cekilen acele telgrafta, Ibniissuud’un Ahsa sancagimin merkezi olan El Hufuf
kasabasini ele gegirdigi ve ¢ok sayida bedevinin destegiyle Katif’e saldirmak tizere
oldugu haber verildi. Hariciye Nezareti’ne gore Katif halki Safii mezhebinden
oldugundan Ibniissuud’un hepsini kiligtan gegirmesi kesindi. Osmanli Devleti’nin
bir gambotu tamir icin Bombay’da bulunmaktaydi. Tamirat bittigi halde Ingiliz
Hiikiimeti Balkan Savasi’nda “tarafsizlik” nedeniyle gambotun Osmanli Devleti’ne
teslim edilmesine engel olmaktaydi. Oysa Basra’nin savasla bir ilgisi olmadig gibi
barista imzalanmak {izereydi. Bu nedenle soz konusu gambotun Katif’e
gonderilerek ¢ok sayida masum insanin hayatinin korunmasi amaciyla Hariciye
Nezareti, Londra Sefareti’nden gambotun teslimi i¢in Ingiliz Hiikiimeti nezdinde
dostane girisimlerde bulunulmasim istedi.”® Bombay’da bulunan ve ingiltere’nin
teslim etmedigi gambot Marmaris’ti. S6z konusu gambotun ancak Mayis ay1
sonunda Bombay’dan hareket etmesine izin verildigi anlagilmaktadir.>!

Avrabistan’daki gelismeler Londra’da bulunan Ibrahim Hakki Pasa’ya da
aksetmekteydi. Hakk1 Paga’nin 6 Mart 1914 tarihinde Sadrazam ve Hariciye Nazir1
Said Halim Pasa’ya cektigi telgraficerigi bakimindan dikkat ¢ekicidir:
“Ebusuud ve Necd sancagi ile olan iliskilerimizin mevcut durumuna dair tarafima
bir an evvel bilgi verilmesini zatialinizden rica ederim. Ebusuud galiba Osmanli
Hiikiimeti ile olan iliskilerine miidahaleye Ingiltere Hiikiimeti'ni zorlamak
maksadiyla  Umman Arap kabilelerine ve Maskat Hiikiimeti’'ne baskida
bulunmaktadir. Eger 29 Temmuz tarihli sozlesme™ imzalanmamis olsaydi bu
miidahale c¢oktan beri bir emrivaki seklini alirdi. Onaya yakinlasmamis bu
sozlesme Ebusuud’un emel ve amaglarina yegane engel teskil etmektedir. Bununla
birlikte Necd sahillerinde niifuz ve iktidar sahibinin yalnz Ingiltere olmasi, bizim
orada artik ne askerimiz ne de memurlarimizin bulunmasi ve Katif’de mevcut
yegane ticari menfaatlerin yalmz Ingilizlerle (onlarmn) himayesindekilerin ticari
ctkarlarindan ibaret olmasi: diisiindiiriiciidiiv. Necd’in durum ve konumu bir
¢oziime kavusturulmayip boyle sonsuza kadar kesmekeste kalacak olursa,
cikarlarimizi pek fazla sekteye ugratacag asikardir. >

Hakki Pasa’nin telgrafi istedigi bilgi iizerine Fransizca’dan terclime
edilerek Dahiliye Nezareti’ne havale edildi. Hakki Pasa’ya iletilmek tizere terciime
metnin altma Dahiliye Nezareti Ozel Kalemi tarafindan 10 Mart 1914 tarihli bir
bilgi notu yazildi:
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“Necd su anda Ibniissuud’un isgal ve idaresi altindadir. Kendisinin gegenlerde
Bahreyn ve Kuveyt Ingiliz Konsoloslari’yla Uceyr’de goriiserek Katif ve Ahsa’ya
gelecek Ingiliz tiiccar ve gemilerinin korunmasi igin konsoloslar tarafindan
yapilan teklifi kabul ettigi, fakat Katar ve Umman meseleleri hakkinda
konsoloslara bir s6z vermeyip, gériismesini daha sonraki zamana erteledigi Basra
mebusu Talib Bey ‘e gonderdigi mektuptan anlasilmistir. Necd'in geri alimmasi i¢in
yeni Vali ve Kumandan Siileyman Paga ile gonderilen kuvvet iki ii¢ giin once
Basra’ya ulasti. Yolculuk masrafi kendisine ait olmak iizere bu kuvvetle veya
hiikiimetin kosullarimi kabul etmek sartiyla, baris yoluyla Necd’in geri alinmast
Talib Bey tarafindan taahhiit edilmekte oldugu gibi, bu hizmet hiikiimet¢e Talib
Bey’e verilmedigi takdirde, Miibarek El Sabah ile Muhammara Hakimi Hazal
Han’in da yardima girigecekleri Bagdat Valisi Cavid Pasa’min bildiriminden
anlasilmaktadir. Dolayisiyla bu konuda Basra Vilayeti ile yapilmakta olan
vazismalarin neticesine gore gerekli kesin kararin kabul edilecegi seklinde cevap
yazilmast...”™

Bu esnada Hakki Pasa, Said Halim Pasa’ya ¢ektigi 10 Mart 1914 tarihli
telgrafla meseleye iliskin Londra’daki yeni gelismeleri aktarmistir:

“Hindistan Idaresi ne mensup Sir Hirtzel ve Hindistan Idaresi Siyasi Miidiirii olup,
birkag giine kadar girev yerine dénecek olan Sir Cox>° ile diin biiyiik bir ciddiyetle
goriistiim. Hindistan Hiikiimeti'ne ulasan bilgiye gire asagida belirtilen sartlar
altinda 6zerkligini onaylayacagimiz tarafimizdan Ibniissuud’a teklif edilmis imis:
1) El Hassa sancagi sahillerine Osmanli askerleri yerlestirilmesi; 2) Padisah
fermani ile kadi ve hakimler atanmasi; 3) Yillik 3000 lira miktarinda bir vergi
verilmesi; 4) Yabanci hiikiimetlerle memurlart tarafindan yapilacak biitiin
bildirimlerin bir ¢oziim yolu diigtiniilmek tizere Osmanli memurlarina iletilmesi; 5)
Biitiin tiiccarlarla yabanci memurlarin sancaktan ¢ikarilmasi; 6) Yabancilara
hi¢hir demiryolu veya otomobil imtiyazi verilmeyeceginin taahhiit edilmesi.

Dahive Nazirimiz, Osmanli Hiikiimeti'nin Ibniissuud’u Necd Mutasarrifligi 'na
atamak suretiyle emrivakii kabul ve onaya karar vermis oldugunu uygun sekilde
Ingiltere Sefiri’ne ifade etmis imis. Ingilizler kisaca kendileri 29 Temmuz tarihli
sozlesme ile Necd’i bir Osmanli topragi olarak tanimis olduklar: igin verdikleri
karardan vazge¢cmek istemediklerini, fakat yeni bir durum olustugu icin
menfaatlerini korumaya mecbur olduklarini beyan etmektedirler.

Hakki Pasa telgrafinin geri kalan kisminda Ingilizlerin sayilan
maddelerden son iiciine (4., 5. ve 6. maddeler) itiraz ettiklerini anlatmaktadir.
Ingilizler, 4. maddeye iliskin olarak Padisah admna iilkeyi yonetecek olan memur
tarafindan kendilerine (Ingilizlere) ait islerin yerinde coziilememesini kabul
edemeyeceklerini belirtmiglerdi. Gerek bu memurun ve gerekse atanacak digerinin,
hiikiimet memurlarinin Osmanli vilayetlerinde sahip olduklar1 yiiritme yetkisine
tamamiyle sahip olmalar1 gerektigini sdylemislerdi. Ingiliz tarafi, 5. maddenin
mevcut antlasmalarm  hiikiimlerine aykir1 olmast nedeniyle asla kabul
edilmeyecegini Hakki Pasa’ya ifade etmisti. Hakki Pasa, Osmanh Hiikiimeti nin
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diisiince ve amaglarindan haberdar olmadigi igin resmi sekilde konuya ve
goriismeye girismedigini, sadece Ingilizlerin goriis ve amagclarinin neden ibaret
oldugunu anlamaya caligtigini, 6zellikle Osmanli Hiikiimeti’nin imtiyaz verme
yetkisini ve hakkini savundugunu Said Halim Pasa’ya bildirmistir. Hakki Pasa
meseleye iliskin olarak Said Halim Pasa’ya kendi goriisiinii ve Ingilizlerin Osmanh
Devleti’nden istediklerini su sozlerle agiklamustir:
“Isin gercegi sudur ki besinci nokta asla savunulabilir olmayip, ticaret erbabiyla
yabanct memurlarin Necd sahillerine giriglerini yasaklamaya bizim yetkimiz
yoktur. Altinct nokta savunulabilirdir. Dérdiincii noktaya gelince, yabancilara ait
her giin meydana gelecek olan pek ¢ok is ve meselenin de sonsuza kadar
siirtincemede birakilmasi uygun olmayip, ya mutasarrifin veya mutasarrifa kabul
ettirilebilirse bir ¢egit yabanci isler miidiiriiniin yabancilara ait islemlerle
ilgilenmesi ve antlasma hiikiimlerinin  (kapitiilasyonlar  kastedilmektedir)
uygulanmasint iistlenmesi mutlaka gerekir. Osmanli askerlerinin doniigii hususuna
gelince; duruma bakilirsa Seyh bunu kabul etmemekte ve Ingilizler de bir Osmanl
askeri miifrezesinin gonderilmesini Bahreyn arazisi ile sularinin tarafsiziigin ihlal
etmesinden korkuyor gibi gériinmektedir. Bendeniz bu hususu ansizin bir durum
yaratmaya elverigli, nazik bir nokta goriiyorum. Ingilizler bizce reddedilmesi
olanaksiz olan asagida belirtilen dort temel sarti one stiriiyorlar:

1) Necd Hiikiimeti, Kabileler ve Katar da dahil olmak iizere Basra Kdrfezi 'ndeki
Arap emaretlerinin topraklariyla siyasetine miidahale etmeyecektir.

2) Yeni hiikiimet deniz barisina, yani korsanhigin kaldirilmasina ve silahll
sanbuklar tarafindan deniz yoluyla yapilan savaglarin yasaklanmasina yardim
edecektir.

3) Mutasarrif silah ticaretinin kaldiriimasina yardim edecektir.

4) Ingiltere tebaasindan olan tiiccarlar Katif'e serbest¢e kabul edilerek,
haklarinda layik olan muamele yapilacaktir.>

Hakki Pasa’nimn telgrafinda bildirdigine gore, ingilizler (Hirtzel ve Cox)
tarafindan kendilerine su sozler sGylenmisti:

“Bu sartlar Ingiltere icin pek miihim ve hayati nitelige sahiptir. El Hassa da fiilen

mevcut olan yegane hakim ve niifuz sahibi Ibniissuud dur. Ingiltere Hiikiimeti bu

isin Osmanli Hiikiimeti tarafindan ¢oziilmesini kendi menfaatlerine pek aykiri
oldugu halde sekiz aydan beri beklemis oldugundan, artik sabredip gecikemez.

Bundan dolayt mevcut olan yegane hiikiimet ile iliskilere girmeye mecbur

olacaktir.”

Ingiliz gorevliler, ayrica Bab-1 Ali ile Ibniissuud arasinda gegmiste teklif ettikleri

aracilik hususunu da tekrarlamiglar ve tehditkar bir tavir takinmislardi. Hakki Pasa,

Hirtzel ve Cox ile yaptig1 gorlismenin kalanini ve kendi goriislerini sOyle

aktarmaktadir:

“...ve bir giin zoraki tedbirlere kalkisiimadan once bu aracitliga basvurmamiz

tavsiye edilmistir. Soylesimiz esnasinda Dicle kuyilart iizerinde bile egemenlik ve

fiili niifuzumuzun bulunmamasindan sikayet edilerek, Araplarin orada gemi icinde
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bulunan bir Ingiliz’i katlettikleri beyan edilmistir. Sir Cox, kendisine tarafimdan
bazi tebligatta bulunulup bulunulmayacagini anlamak tizere Hindistan 'a dontistinii
birkag giin daha ertelemistir. Iste bu anlatilanlardan malumunuz olacagi iizere
mesele ciddi oldugundan, diisiinceme gére simdiki kararsizlik devam ettigi takdirde
Hindistan Hiikiimeti, Ingiltere Hiikiimeti'ni bize karsi uygunsuz davranmaya
yoneltmek icin ¢ahsacaktir. Ozellikle 29 Temmuz tarihli sozlesme onaylanmadig
gibi daha da onaylanamaz. Hatta onaylansa bile artik Katif’de fiilen hicbir
egemenlik ve niifuza sahip olmadigimiz igin bir takim kuruntulu haklara dayanarak
Ingiliz ¢ikarlarimin himayesini engellemek bizce zor olacaktir. Dicle’ye ait olan
sikayetlere gelince, anilan nehrin sahillerinde yasayan Arap kabilelerinin genelde
isyan durumunda bulunduklart ne yazik ki bir gercektir. Bu da Necd veya Kuveyt
meselelerinden daha fazla tehlikeli bir seydir. Fikrime gore biitiin bu meselenin
Meclis-i Viikela’'mn ilk toplantisinda giindeme alimmasi ve alinacak kararlara
dayanarak tarafima gerekli talimatin verilmesi duruma uygun olur.”®

Hakki Pasa’nin bu telgrafina cevap Dahiliye Nezareti tarafindan 14 Mart
1914 tarihinde Londra’ya gonderildi. Dahiliye Nezareti’nin agiklamasina gore
ibniissuud’a simdiye kadar devlet tarafindan higbir teklifte bulunulmamusti.
ibniissuud bundan birkag ay once sabit miktarda vergi vermek®® ve emir tanmmak
sartiyla itaat edecegini Basra Valisi araciligiyla bildirmisti. “Su sirada askeri
harekat yapilarak mesele yaratimak uygun goriinmediginden” merkezden bir
kurmay binbagisi Necd’e gonderilmisti. Bu binbagi sahilin tamamiyle eskiden
oldugu gibi Osmanl askerinin isgali altina alinmasi, El Hufuf ile civarini i¢ine alan
Necd sancag mutasarrifligina evladina intikal etmek iizere Ibniissuud’un atanmasi
ve sancagin eski durumunun kesinlikle bozulmamasi ile gorevlendirilmisti. Ancak
kendisinden simdiye kadar higbir bilgi gelmemisti. Diger taraftan Basra mebusu
Talib Bey, valinin beraberinde askeri kuvvet ile vardigmi gormesi iizerine,
Bagdat’tan gonderilmis olan kurmay binbasisi Bahaddin Bey’e bagvurarak Necd
meselesini barig yoluyla ve devletin arzusuna uygun olarak ¢6zecegini, bu hususta
Seyh Hazal Han ile Miibarek El Sabah’in da kendisine yardim edecegini sdylemis
ve teklifte bulunmustu. Seyh Hazal ve Miibarek El Sabah’ta Talib Bey’i
dogrulamis olduklarindan, “hi¢hir sakincast olmayan bu girisim hakkinda da yeni
Basra Valisi’ne talimat verilmisti”. Meselenin asamalar1 bundan ibaretti. ingilizleri
alakadar eden teklifler olmamisti. Necd sancagmin eski haline miimkiin mertebe
zarar getirilmeyerek meselenin kan dokiilmeden ¢oziimiine calisilmaktaydi. Ne
karar alinirsa alinsin Osmanli Devleti’nin yapmis oldugu antlagsmalara kesinlikle
zarar gelmeyecekti. Dahiliye Nezareti’ne gore eger Ingilizlerden bir etki ve fayda
diisiiniiliiyorsa, Ingiliz yetkililer Osmanlh Hiikiimeti’ne itaat etmesi icin
ibniissuud’a nasihatte bulunmaya tesvik edilmeliydi.*®

Hakki Pasa 18 Mart 1914 tarihinde Sadrazam Said Halim Pasa’ya
gonderdigi telgrafta, Necd’e gonderilmek iizere sekiz yiliz kisilik bir kuvvetin
Basra’dan yola cikarildigma dair Ingiliz Disisleri Bakanligi’nin haber aldigimi
yazdi. Gergekten askeri sevkiyat yapilip yapilmadiginin ve meselenin silahla
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¢oziilmesine karar verilip verilmediginin kendisine bildirilmesini rica ettikten
sonra, bu sekilde ¢oziimiin Londra’da hos karsilanmadigin1 belirtti. Bariscil ¢6ziim
yolu tercih edildigi takdirde, Ibniissuud’a teklif edilen sartlarm kabul edilmesi igin
gerekli nasihati verdirmek iizere Ingiltere Disisleri Bakanligi nezdinde girisimlerde
bulun%(lzaglm vurguladi ve anilan sartlarin bir an 6nce kendisine bildirilmesini
istedi.

Hakki Pasa ayn1 giin (18 Mart 1914) bir telgraf daha gekerek, Ibniissuud’a
teklif edilmesini 6nerdigi sartlari bildirdi ve hemen goriismelerin baglatilmasini
istedi. Hakki Pasa, Ingilizlerden arabulucu olmaksizin Ibniissuud’a anlasmaya
yanasmas i¢in tavsiyede bulunmalarini isteyecegini de belirtti.®

Hakki Pasa, Ingilizler nezdinde gerekli girisimde bulundu ve olumlu
karsilandi. Ancak Ingilizler Osmanli Hiikiimeti’nin hangi kosullarla anlasma
yapmak istedigini bilmek istemislerdi.®® Diger taraftan ibniissuud ile goriismek
{izere Enver Pasa tarafindan gorevlendirilen Binbast Omer Fevzi Bey’in de ingiliz
karsiti ve Pan-Islamist goriisleri dikkat gekiciydi. Fevzi Bey, Katar’in Ingilizlere
verilmesine tamamen kars1 ¢ikmakta, Ibniissuud, Miibarek El Sabah ve Seyh Hazal
ile anlagilarak Ingilizlere karsi biitin Miisliimanlarm birlik halinde ortak bir
miicadele baslatmasi gerektigini savunmaktayd:.®

Sadrazam Said Halim Pasa, 21 Mart 1914 tarihli telgrafla hiikiimetin
Necd’e asker gondermesine iligkin Hakki Paga’nin 18 Mart’ta ¢ektigi ilk telgrafa
cevap verdi. Said Halim Pasa’nin ifadesine gére Basra’ya gonderilen askeri kuvvet,
yine Basra’da olduk¢a zayiflamis olan hiikiimetin otoritesini saglamlastirmak
icindi. Necd meselesini baris yoluyla halletmek diisiincesindeydiler. Daha 6nce
bildirilenin diginda da bir girisim yoktu. Said Halim Pasa, Ibniissuud’un sadece
Osmanli Hiikiimeti’ne itaat etmesini saglamak igin gereken girisimlerde
bulunulmasmni da Hakki Pasa’dan rica etti.%

Medayin-i Salih’de bulunan Yiizbasi Aziz Bey’den 30 Mart 1914
tarihinde Harbiye Nezareti’ne ulasan telgrafta belirtildigine gore, ibniissuud’un
talebi iizerine Ibniissabah (Miibarek El Sabah) tarafindan 250 deve génderildigi
dogrulanmigti. Ayrica Kuveyt Ingiliz memurlarindan birisinin Ibniissuud’un
adamlar1 refakatinde 25 giin 6nce Kasim’a gelerek Cevf’le Sam arasinda, Sam
veya Akabe’ye dogru gittigi ve Ingiliz memurun dolastigi bazi yerlerde iizeri
Ingilizce yazi ile 6zel olarak iiretilmis demir pargalar1 gomdiigii anlasilmist:.
Yiizbas1 Aziz Bey’e gore Ingilizler tarafindan ilerde ortaya konulacak bir smir
davasma temel belge olmak diisiincesiyle s6z konusu demir parcalarinin
gomiilmesi muhtemeldi. Bu demir pargalarindan birisinin elde edilmesi i¢in
kendisinin c¢alistigini, ancak Suriye ve Basra Vilayetleri tarafindan da gereginin
yapilmasi gerektigini vurguladi. Harbiye Nazir1 Enver Pasa, Yiizbas1 Aziz Bey’den
aldigi bu telgrafi 31 Mayis 1914 tarihinde Dahiliye Nezareti’ne iletmistir.®®
Dahiliye Nezareti’de 6 Haziran’da Basra ve Suriye Vilayetleri'ne gektigi ortak
metinli telgraflarla durumu bildirmis ve gerekli ¢calisma ve aragtirmalarin yapilarak
sonu¢ hakkinda bilgi verilmesini istemistir.®’
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Basra Valisi Siileyman Bey tarafindan Dahiliye Nezareti’'ne cevap 7
Haziran 1914 tarihli telgrafla verilmistir. Buna gére Kuveyt ve Necd igerisinden
gecerek Suriye’ye dogru bir Ingiliz memurun hareket ettigi énceden bilinmekteydi.
Kasim, Ibniissuud’a degil ibniirresid’e aitti. Ingiliz memur hem Ibniissuud’dan
hem Ibniirresid’den izin alarak ge¢misti. Vali, Arabistan yarimadasinda yere yazili
demir gdémmenin gelecekte Ingilizlerle bir smir meselesi yaratamayacagini
vurguladi. Amilan demirlerin bir hatira veya en fazla Ingilizler tarafindan
tasarlanmis Kuveyt-Akabe giizergahina bir isaret olarak konuldugunu 6ne siirdii.
Necd-Kasim topraklarinda Basra ve Suriye Vilayetleri’nin niifuzu gegerli degildi.
Dolayistyla konulmus ve konulacak bu gibi isaretlere engel olamadiklarmi, hatta
haberleri bile olmadigini belirten Vali, merkezin bu bdlgedeki etkisi ne kadarsa,
bolgeye komsu vilayetlerin de etkisinin aynt oldugunu vurguladi. Yine de miimkiin
oldugu kadar arastirma yapip elde edecegi bilgileri sunacagin bildirdi.®® Ayni giin
Dahiliye Nezareti’'ne telgraf ¢eken Suriye WValisi Arif Bey ise gereken
incelemelerin yapilmasi i¢in anilan demir pargalarinin nerelerde gomiildiigiiniin
sorulup bildirilmesini istedi.*® Dahiliye Nezareti 9 Haziran’da Suriye Vilayeti’ne
cevap olarak Yiizbasi Aziz Bey’in verdigi istihbarati ve bu konuda fazla bilgi
olmadign1 bildirdi.”

29 Nisan 1914 tarihinde Bab-1 Ali ve Ibniissuud arasinda bir anlasmaya
vartlmistir. Ibniissuud anlasmanm gizli tutulmasini istemis, buna gerekge olarak
ingilizlerin ve bazi Arap seyhlerin kendisinden tam bagimsizlik kazanmadan
Osmanli Devleti ile anlasmasini istememelerini gostermistir.*

! Bagbakanlik Osmanh Arsivi (BOA.) Sadaret Mektubi Kalemi (MKT.) Miithimme
Odas1 (MHM.) 744/3 (Sana’da 14. Kolordu Kumandanlhig1 Vekaleti’nden Erkan-1
Harbiye Dairesi’ne gonderilen 18 Subat 1328 [3 Mart 1913] tarihli telgraf).

2BOA. A. MKT. MHM. 744/3 (Harbiye Nezareti’nden Sadarete gonderilen 23 Subat 1328
[8 Mart 1913] tarihli yaz).

® BOA. Hariciye Siyasi (HR. SYS.) 90/27 ve BOA. A. MKT. MHM. 744/3 (Yemen
Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne gonderilen 2 Mart 1329 [15 Mart 1913] tarihli
telgrafin sureti). Yemen Vilayeti bu bilgiyi Taiz Mutasarrifligi’ndan aldigini belirtmistir.

* BOA. Meclis-i Viikela Mazbatalar1 (MV.) 175/48 (5 Mart 1329 [18 Mart 1913] tarihli ve
acele ibareli Meclis-i Viikela zabt1) ve BOA. A. MKT. MHM. 744/3 (Sadaretten Harbiye
Nezareti’ne gonderilen 6 Mart 1329 [19 Mart 1913] tarihli yaz1).

®BOA. A. MKT. MHM. 744/3 (14. Kolordu Kumandan Vekili Hiiseyin Paga’dan Harbiye
Nezareti’ne gonderilen 23 Mart 1329 [5 Nisan 1913] tarihli telgraf).

®BOA. A. MKT. MHM. 744/3 (Harbiye Nezareti’nden Sadarete gonderilen 27 Mart 1329
[9 Nisan 1913] tarihli yaz1).

"BOA. A. MKT. MHM. 744/3 (Dahiliye Nazir1 Adil Bey’in Sadarete gonderdigi 7 Nisan
1329 [20 Nisan 1913] tarihli acele yaz1).

8 BOA. HR. SYS. 90/27 (Yemen Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne gonderilen 20 Nisan
1329 [3 May1s 1913] tarihli telgrafin sureti).
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® BOA. HR. SYS. 90/27 (Yemen Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne gonderilen 18 Nisan
1329 [1 Mayis 1913] tarihli telgrafin sureti). Bu bilgi Taiz Mutasarrifligi’ndan Yemen
Vilayeti’ne ulagmisti.

YBOA. HR. SYS. 93/13. Lorimer’in yaptiklariyla ilgili bilgiler Bagdat ve Basra
Vilayetleri’nden gelen telgraflarla Bab-1 Ali’ye ulagsmistir (Basra Vilayeti’nden Dahiliye
Nezareti’ne gelen 11 Mart 1329 [24 Mart 1913], Bagdat’ta 13. Kolordu Kumandani Siikrii
Pasa’dan Harbiye Nezareti’ne gelen 16 Mart 1329 [29 Mart 1913] ve Bagdat
Vilayeti’'nden Dahiliye Nezareti’ne gelen 18 Mart 1329 [31 Mart 1913] tarihli telgraflar).

1 BOA. HR. SYS. 93/13. (Basra Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne gonderilen 11 Mart
1329 [24 Mart 1913] tarihli telgrafin sureti).

121877-1878 Osmanli-Rus Savasi.

B BOA. HR. SYS. 93/13 (Bagdat’ta 13. Kolordu Kumandam Siikrii Paga’dan Harbiye
Nezareti’ne gonderilen 16 Mart 1329 [29 Mart 1913] tarihli yazi).

Y BOA. HR. SYS. 93/13 (Bagdat Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne gonderilen 18 Mart
1329 [31 Mart 1913] tarihli yaz1).

BOA. HR. SYS. 104/42 (Bagdat Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne gonderilen 23 Mart
1329 [5 Nisan 1913] tarihli telgrafin sureti).

18 fbrahim Hakki Pasa 1913 yili Subat ay1 ortalarinda Osmanli Hiikiimeti nin olaganiistii
temsilcisi sifatiyla Ingiltere ile mevcut sorunlari halletmek ve anlasmaya varmak igin
Londra’ya gitmisti. Burada cesitli konularda Ingiliz Hiikiimeti’yle goriismelere devam
etmekteydi. Arsiv belgelerinde kendisinden bahsedilirken ¢ogunlukla sadece “Hakk1
Pasa” ismi kullanildigindan bu ¢alismada da genel olarak ayni usul benimsenmistir.

BOA. A. MKT. MHM. 744/12 (Eski Sadrazam Ibrahim Hakk: Pasa tarafindan Hariciye
Nezareti’ne gonderilen 4 Nisan 1913 tarihli yazinin sureti). Bayur kaynak gdstermeden bu
meseleye iliskin iki belgeyi nakletmistir, bk. Yusuf Hikmet Bayur, Tiirk inkilab: Tarihi,
C.II, K.III, Ankara: Tirk Tarih Kurumu 1991, ss:371-373. Mukataa, Osmanli’da devlete
ait bir arazi veya gelirin kiralanmasi anlamina geliyordu. Osmanli Devleti’nde vergilerin
konulmast ve tahsilinin belirli bir bedel karsiliginda miiltezim ad1 verilen kisilere
verilmesi sistemine de “iltizam” denilmekteydi.

BBOA. A. MKT. MHM. 744/12 (Hariciye Nazir1 Said Halim Pasa tarafindan Sadarete
gonderilen 28 Mart 1329 [10 Nisan 1913] tarihli gizli yazi).

¥ Ikinci Mesrutiyet’in ilanindan sonra Hazine-i Hassa’dan Maliye’ye devredilen emlak.

2 BOA. A. MKT. MHM. 744/12 (Dahiliye Nazir1 Adil Bey tarafindan Sadarete gnderilen
3 Nisan 1329 [16 Nisan 1913] tarihli gizli yaz).

2 BOA. A. MKT. MHM. 744/12 (Sadaretten Hariciye Nezareti’ne gonderilen 4 Nisan 1329
[17 Nisan 1913] tarihli gizli yaz1).

2 BOA. Dahiliye Nezareti (DH.) Emniyet-i Umumiye Miidiiriyeti (EUM.) 7. Sube
(7.Sb.) 1/58 (Ingiltere’nin Hindistan Hiikiimeti tarafindan Simla’dan Bagdat Ingiliz
Konsoloslugu’na gonderilen 16 Ekim 1914 tarihli telgrafin sureti).

ZBOA. DH. EUM. 7.Sb. 1/58 (Baskumandanlik Vekaleti’nden Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 4 Tesrin-i Evvel 1330 [17 Ekim 1914] tarihli yaz).

2 BOA. HR. SYS. 108/29 (Basra Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne génderilen 16 Mart
1329 [29 Mart 1913] tarihli telgraf).

% Belgede yanliglikla El Kasim denilmistir.
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% BOA. HR. SYS. 108/29 (Basra Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne génderilen 19 Mart
1329 [1 Nisan 1913] tarihli telgraf). Basra Vilayeti Ingilizlerle boyle stki ve dzel surette
gdriismesinin nedenlerinin Seyh Casim’den sorulacagini belirtmis ve Ingilizlerin bu
konudaki hareketlerine kars1 alinmasi gereken tedbirleri Dahiliye Nezareti’ ne sormustur.
Bundan sonra muhtemelen Agustos 1913°te Casim El Sani’nin 6limiiniin ardindan
Katar’daki ¢ok zayiflamig Osmanli egemenliginin 1914 ortalarina dogru tamamen ortadan
kalktig1 anlasilmaktadir. Bk. Zekeriya Kursun, Basra Korfezi'nde Osmanh Ingiliz
Cekismesi: Katar'da Osmanhlar 1871-1916, Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlar
2005, ss:150-151.

" 'Yemen Vilayeti’nin Asir sancaginda niifuz sahibi olan ve Osmanli Hiikiimeti’ne kars sik
sik ayaklanan (6zellikle Trablusgarp Savasi esnasinda Italyanlarla isbirligi yapmistir) ve
kontrol altinda tutulamayan dini lider. Idris’in faaliyetleri hakkinda bk. Bayur, Tiirk
Inkilab Tarihi, C.11, K., ss:45-46, C.II, K.111, s5:203-205.

ZBOA. A. MKT. MHM. 744/20 (Yemen Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne gonderilen 2
Nisan 1329 [15 Nisan 1913] tarihli telgraf).

X BOA. A. MKT. MHM. 744/20 (Dahiliye Nazir1 Adil Bey tarafindan Sadarete gdnderilen
6 Nisan 1329 [19 Nisan 1913] tarihli acele yazi).

¥ BOA. A. MKT. MHM. 744/20 (Sadaretten Dahiliye Nezareti’ne gonderilen 7 Nisan 1329
[20 Nisan 1913] tarihli gizli yaz1).

31 BOA. DH. idari Kisim (iD.) 154/12 (Yemen Valisi Nedim Bey’in Dahiliye Nezareti’ne
gonderdigi 9

Kanun-1 Sani 1329 [22 Ocak 1914] tarihli telgraf). Telgrafin Beyrut yoluyla ve 17 giin gibi
oldukga gecikmeli sayilacak bir zaman gegtikten sonra, 27 Kanun-1 Sani’de (9 Subat’ta)
Dahiliye Nezareti’ne ulastigr anlagiimaktadir.

2 BOA. DH. ID. 154/12 (Dahiliye Nezareti’nin Hariciye Nezareti’ne gonderdigi 28 Kanun-
1 Sani 1329 [10 Subat 1914] tarihli gizli yaz1).

¥ BOA. DH. ID. 154/12 (Yemen Valisi Nedim Bey’in Dahiliye Nezareti’ne gonderdigi 12
Subat 1329 [25 Subat 1914] tarihli telgraf).

*BOA. DH. ID. 154/12 (Dahiliye Nezareti’nin Hariciye Nezareti’ne gonderdigi 15 Subat
1329 [28 Subat 1914] tarihli yaz1).

¥ BOA. DH. ID. 154/12 (Dahiliye Nezareti’nin Hariciye Nezareti’ne gonderdigi 24 Subat
1329 [9 Mart 1914] tarihli yaz).

¥ BOA. DH. ID. 154/12 (Hariciye Nezareti Miistesar: tarafindan Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 24 Mart 1330 [6 Nisan 1914] tarihli yaz1). Boylece 10 Subat 1914 tarihinden
beri Hariciye Nezareti’nden yanit bekleyen Dahiliye Nezareti’ne 55 giin sonra cevap
verilmistir.

¥ BOA. DH. ID. 154/12 (Dahiliye Nezareti’nden Maarif Nezareti’ne génderilen 25 Mart
1330 [7 Nisan 1914] tarihli yaz).

¥ BOA. DH. ID. 154/12 (Dahiliye Nezareti’nden Yemen Vilayeti’ne ¢ekilen 25 Mart 1330
[7 Nisan 1914] tarihli telgraf).

*® BOA. DH. ID. 154/12 (Yemen Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne génderilen 17 May1s
1330 [30 May1s 1914] tarihli yaz).

““BOA. DH. iD. 154/12 (Yemen Valisi Nedim Bey’in Dahiliye Nezareti’ne génderdigi 23
Mayis 1330 [5 Haziran 1914] tarihli telgraf).
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“ BOA. DH. iD. 154/12 (Yemen Valisi Nedim Bey’in Dahiliye Nezareti’ne gonderdigi 24
Mayis 1330 [6 Haziran 1914] tarihli telgraf).

2 BOA. DH. iD. 154/12 (‘Yemen Valisi adina Kamil Bey’in Sana’dan Dahiliye Nezareti’ne
gonderdigi 28 Mayis 1330 [10 Haziran 1914] tarihli telgraf).

“* BOA. DH. iD. 154/12 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne gnderilen 29 Mays
1330 [11 Haziran 1914] tarihli acele yaz).

“BOA. DH. iD. 154/12 (Yemen Valisi Mahmud Nedim Bey’den Dahiliye Nezareti’ne
gelen 30 Mayis 1330 [12 Haziran 1914] tarihli telgraf).

“* BOA. DH. iD. 154/12 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne génderilen 9
Haziran 1330 [22 Haziran 1914] tarihli acele yazi).

“® BOA. DH. iD. 154/12 (Hariciye Nezareti’nden Dahiliye Nezareti’ne gonderilen 18
Haziran 1330 [1 Temmuz 1914] tarihli yaz1).

“"BOA. DH. iD. 154/12 (Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’ne gonderilen 21
Haziran 1330 [4 Temmuz 1914] tarihli yaz1 ve Dahiliye Nezareti’nden Yemen Vilayeti’ne
¢ekilen 21 Haziran 1330 [4 Temmuz 1914] tarihli telgraf). Birinci Diinya Savasi’nin
baslamasina kisa bir siire kala ingiliz Sefareti’nden bu cevap muhtemelen gelmemis,
mesele bu asamada kalmustir.

*8 Gerard Evelyn Leachman ve William Henry Irvine Shakespeare.

49 Zekeriya Kurgun, Necid ve Ahsa’da Osmanh Hakimiyeti, Ankara: Tiirk Tarih Kurumu
Yayinlar1 1998, §5:200-201. Osmanli gevrelerinde ingilizlerin miidahalesine sebep olur
endisesiyle Ibniissuud’a kars1 askeri harekat istemeyenlerin de oldugu anlasilmaktadr.
Ayrica Ibniissuud Osmanh Devleti’nin baskisina kars1 destek almak icin Necd’e bagh
Demmam’1 Ingilizlere kiralamaya kalkismustir, bk. ibid:ss:205-206.

% BOA. HR. SYS. 96/11 (Hariciye Nezareti’nden Londra Sefareti’ne gekilen 18 Mayis
1913 tarihli acele telgraf).

S BOA. HR. SYS. 96/11 (Basra Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’ne ¢ekilen 16 Mayis 1329
[29 May1s 1913] tarihli telgrafin sureti). Burada Basra Komodoru’nun tahminine gore
Bombay’da bulunan Marmaris gambotunun yarin veya obiir giin Bombay’dan gelmesinin
umuldugu belirtilmektedir.

%2 fbrahim Hakk: Pasa ve Ingiliz Hiikiimeti’ni temsil eden Disisleri Bakam Edward Grey
arasinda 29 Temmuz 1913 tarihinde imzalanan ve i¢inde “Basra Korfezi ve Civar
Araziyi” de ilgilendiren bir s6zlesmenin bulundugu antlagma kastedilmektedir.

¥ BOA. HR. SYS. 114/20 (ibrahim Hakki Pasa tarafindan Said Halim Pasa’ya génderilen 6
Mart 1914 tarihli telgraf).

% BOA. HR. SYS. 114/20 (Dahiliye Nezareti Kalem-i Mahsus Miidiiriyeti’nde Hasan
Fehmi Bey tarafindan kaleme alinmis 25 Subat 1329 [10 Mart 1914] tarihli yazi). Bu yazi
Hakk1 Paga’nin Said Halim Pasa’ya gonderdigi 6 Mart 1914 tarihli telgraf terciimesinin
altindadir. Said Halim Pasa, Hakki Pasa’ya gonderdigi 11 Mart 1914 tarihli telgrafla
Dabhiliye Nezareti’nin bu agiklamasini iletmistir.

*® Burada adi gegen iki kisi Arthur Hirtzel (1870-1937) ve Percy Zachariah Cox (1864-
1937)’tur.

% BOA. HR. SYS. 114/20 (Hakki Pasa tarafindan Sadrazam ve Hariciye Nazir1 Said Halim
Pasa’ya gonderilen 10 Mart 1914 tarihli telgraf).

*" ibid.

% ibid.
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% Metinde “tekalif-i maktua vermek” seklinde gecmektedir.

9 BOA. HR. SYS. 114/20 (Londra’da bulunan Hakk: Pasa’ya gonderilmek iizere Dahiliye
Nezareti tarafindan kaleme alinan 14 Mart 1914 tarihli yazi).

1 BOA. HR. SYS. 114/22 (Hakk1 Pasa’dan Sadrazam Said Halim Pasa’ya génderilen 18
Mart 1914 tarihli telgraf).

82 Kursun, Necid ve Ahsa’da Osmanh Hakimiyeti, ss:207-208.

% ibid: s:214.

% Omer Fevzi Bey’in Harbiye Nezareti’ne gonderdigi 13 Nisan 1914 tarihli ¢ok gizli telgraf
i¢in bk. ibid, s5:215-216. Omer Fevzi Bey eger ingilizlerin niifuzundaki adi gecen
seyhlerle yaptig1 goriismelerde bu planim dile getirmisse, ingiltere ’nin de haberdar olmasi
ve Osmanli Devleti’ne kars1 daha sert bir tutum almasi ihtimal dahilindedir.

% BOA. HR. SYS. 114/22 (Sadrazam Said Halim Paga’dan Hakk: Pasa’ya gonderilen 21
Mart 1914 tarihli telgraf).

% BOA. DH. Kalem-i Mahsus Miidiiriyeti (KMS.) 2/-2 /1 (Medayin-i Salih’de bulunan
Yiizbas1 Aziz Bey’den Harbiye Nezareti’ne gonderilen 17 Mart 1330 [30 Mart 1914]
tarihli telgraf ve Harbiye Nazir1 Enver Paga’nin Dahiliye Nezareti’ne gonderdigi 18
Mayis 1330 [31 Mayis 1914] tarihli yazi). Enver Pasa yazisinda Yiizbas1 Aziz Bey’in
Hail’de oldugunu belirtmektedir.

% BOA. DH. KMS. 2/-2 /1 (Dahiliye Nezareti’nden Suriye ve Basra Vilayetleri’ne
gonderilen 24 Mayis 1330 [6 Haziran 1914] tarihli telgraf metni).

% BOA. DH. KMS, 2/-2 /1 (Basra Valisi Siileyman Bey tarafindan Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 25 Mayis 1330 [7 Haziran 1914] tarihli telgraf).

% BOA. DH. KMS. 2/-2 /1 (Suriye Valisi Arif Bey’den Dahiliye Nezareti’ne gonderilen 25
Mayis 1330 [7 Haziran 1914] tarihli telgraf).

O BOA. DH. KMS. 2/-2 /1 (Dahiliye Nezareti’nden Suriye Vilayeti’ne ¢ekilen 27 Mayis
1330 [9 Haziran 1914] tarihli telgraf).

n Kursun, Necid ve Ahsa’da Osmanh Hakimiyeti, $:222.
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